
 

 

Free Membership & Donations of Items etc. 

Forening: “Drift af Gedser Forsøgsmølle” har som 
formål at reetablere Johannes Juuls ikoniske mølle,    
der i 1957 markerede starten på den globale grønne 
omstilling fra fossile brændsler til vindenergi. 
Foreningen undersøger mulighederne for, at  møllen        
får egen udvidet matrikel og at den permanent             
administreres af en Fond.  

Dette for at sikre Gedser Forsøgsmølle  som en                  
operational  kulturarv for eftertiden.    

Undervejs mod målet, har foreningens medlemmer,               
lokale borgere, turister, fonde, ingeniører og andre              
fagfolk bidraget til projektet.                                                 
Det har ført til composition af Offshore Symphony med 
Gedser Forsøgsmølle som “the leading voice”, opstilling 
af vindskulpturer baseret på genbrugs-materialer,            
etablering af galleri, hvor kunstnere udstiller deres 
værker samt et museum for vindmølle-pionerer og                 
el-apparater fra 1950erne. 

 

Flere foreningsmedlemmer er bosiddende uden for 
Danmarks grænser. Forud for årlig generalforsamling        
(i maj), mailes sidste års mødereferat  og dagsorden for 
dette år generalforsamling til alle medlemmer, med 
mulighed for indsendelse af godkendelse, forslag og 
kommentarer. Medlemskab er gratis, intet kontingent.                                       

Ønsker du at blive medlem af foreningen -                       
kontakt: post@gedserwindturbine.com 

Kunne du tænke dig at give et bidrag ? 
Foreningen Drift af Gedser Forsøgsmølle er først og                
fremmest drevet af frivillige sjæle og donationer.                 
Selv med en  mindre donation kan du gøre en stor forskel 
for vores foreningsarbejde med projektet. 

 

Donationer kan overføres til:  

    Lollands Bank/reg. nr: 6520  
    Kontonr: 2608412 

OBS: Bidragene kan ikke fradrages skattemæssigt.  

Har du ikke en dansk bank? Brug følgende:    

    IBAN: DK9165200002608412  
    SWIFT/BIC: LOBADK21  

Eller kontakt os på post@gedserwindturbine.com 

Lollands Bank har betalt oprettelsen af foreningens bank-
konto som bankens  bidrag til projektet.  

 

 

Would you like to support the project?  
The association Operation af Gedser Wind Turbine is             
primarily driven by volunteers and donations.                   
Even with a small donation, you can make a big difference 
and help us complete the project.  

 

Donations can be transferred to Lollands Bank: 

    IBAN: DK9165200002608412  

    SWIFT/BIC: LOBADK21  

Or contact us at post@gedserwindturbine.com  

As contribution to the project, Lollands Bank has paid for 
the establishment of the association's bank account.  

 

 

Möchten Sie das Projekt unterstützen?  
Der Verein “Betrieb der Gedser-Windkraftanlage“ wird 
hauptsächlich von freiwilligen Spenden und den Einsatz 
der Vereinsmitglieder getragen. Selbst mit einer kleinen 
Spende können Sie einen großen Unterschied machen und 
uns helfen, das Projekt abzuschließen. 

 

 Spenden können an die Lollands Bank überwiesen werden:  

    IBAN: DK9165200002608412  

    SWIFT/BIC: LOBADK21  

Oder Wollen Sie Mitglied werden? Kontaktieren Sie uns               
unter post@gedserwindturbine.com  

Als Beitrag zu dem Projekt hat die Lollands Bank die                  
Einrichtung eines Bankkontos für den Verein bezahlt. 

The association: “Operation of Gedser Wind             
Turbine” aims to re-establish Johannes Juul's iconic 
turbine, which in 1957 marked the start of the global 
green transition from fossil fuels to wind energy.                                                                               
The association is investigating the possibilities to             
register the turbine with its own cadastre, as well as 
for it to be permanently administered by a Founda-
tion. This, to secure Gedser Wind Turbine as an                  
operational cultural heritage for posterity.  

Along the way towards the goal, the association's 
members, local citizens, tourists, foundations,               
engineers and other professionals have                        
contributed to the project. This has led to the compo-
sition of the Offshore Symphony with Gedser Wind 
Turbine as "the leading voice", the installation of  
wind sculptures based on recycled  materials, the              
establishment of a gallery where artists exhibit their 
works and a museum for wind turbine pioneers and 
electrical devices from the 1950s.  

 

Several association members live outside Denmark's 
borders. Before the annual general meeting (in May), 
the minutes of the previous year's AGM (for approval) 
and the agenda for this year's general meeting are 
emailed to all members with the possibility of                      
submitting approval, proposals and comments.                
Membership is free, no dues.  

If you want to become a member of the association - 
contact: post@gedserwindturbine.com  

Der Verein zum „Betrieb der Gedser-Windkraftanlage„                
hat sich die Wiederherstellung der ikonischen Anlage von            
Johannes Juul, die seit 1957 der weltweiten Umstellung 
von fossilen Brennstoffen auf Windenergie vorangetrieben 
hat, zum Ziel gesetzt.  
Der eingetragene Verein prüft die Möglichkeit, die                   
Anlage in einem eigenen Kataster zu registrieren und               
dauerhaft von einer Stiftung zu verwalten. Damit soll die 
Gedser-Windkraftanlage als funktionsfähiges Kulturerbe 
für die Nachwelt gesichert werden. 
Viele Menschen haben ihren Beitrag zum Projekt in              
unterschiedlichster Form geleistet: Vereinsmitglieder,             
Gedser Bürger, Touristen, Stiftungen, Ingenieure und           
andere Fachleute. Dies führte u.a. zur Komposition einer 
Offshore Symphony mit der Gedser-Windkraft-anlage als 
„führende Stimme“.  
Hinzu kommt die Installation von Windskulpturen aus               
recycelten Materialien, die die Anlage „beleben“ und die 
Einrichtung einer Galerie, in der laufende Ausstellungen 
lokaler Künstler zu sehen sind. Darüber hinaus wurde das 
Museum über die spannende Geschichte der Pioniere der 
Windkraft und Elektrotechnik-Geräte aus den 1950er                
Jahren gegründet.  
 
Mehrere Vereinsmitglieder leben außerhalb der Grenzen 
Dänemarks. Vor der Jahreshauptversammlung (im Mai) 
werden allen Mitgliedern per E-Mail das Protokoll der    
Vorjahreshauptversammlung (zur Genehmigung) und die 
Tagesordnung für die diesjährige Jahreshauptversamm-
lung zugesandt, mit der Möglichkeit zur Abgabe von 
Zustimmungen, Anträgen und Kommentaren.                           
Die Mitgliedschaft ist kostenlos, kein Kontingent.               
Wünschen Sie eine Mitgliedschaft im Verein? Kontaktieren 
Sie uns unter: post@gedserwindturbine.com  

2016. Frank Pecquet og 2 studerende fra Sorbonne Universitet producerer en 
web-doc om Eolienne de Gedser on location. Inspireret af whooshing lyd fra 
daværende Wincon rotor komponerer Frank Pecquet en Offshore Symphony 
som hyldest til Johannes Juul. Offshore Symphomy planlægges installeret 
samtidig med rekonstruktion og fornyet drift af Gedser Forsøgsmølle. 
 
2016. Frank Pecquet and 2 students from Sorbonne University produce a 
web doc about the world-famous Eolienne de Gedser on location.                  
Inspired by the whooshing sound of the then Wincon rotor, Frank Pecquet 
composes an Offshore Symphony as a tribute to Johannes Juul.                     
The Offshore Symphomy is planned to be installed in coordination with the 
reconstruction and renewed operation Gedser Wind Turbine.  
 
2016. Frank Pecquet und zwei Studenten der Sorbonne-Universität                      
produzieren eine Webdokumentation über Eolienne de Gedser. Inspiriert 
vom rauschenden Klang der damaligen Wincon-Rotor komponiert Frank               
Pecquet eine Offshore-Symphonie als Hommage an Johannes Juul.                  
Die Offshore Symphomy soll in Abstimmung mit dem Wiederaufbau und der 
Wiederinbetriebnahme der Gedser Windturbine installiert werden.  

2018. Gedser Ginkgo Soundgarden indvies med vind-
skulpturer, konstrueret af materialer, leveret af Gedser 
borgere. Der er plantet Ginkgo Biloba-træer i anlæg-
get. Heraf navnet. 
 
2018. Gedser Ginkgo Soundgarden is inaugurated with 
wind sculptures, constructed from materials supplied 
by Gedser citizens. Ginkgo Biloba trees have been 
planted in the facility. Hence the name.  
 
2018. Gedser Ginkgo Soundgarden wird eingeweiht.         
In der Anlage wachsen Ginkgo-Biloba-Bäume Seite-an-
Seite mit kreativen Windskulpturen aus recycelten              
Materialien, die von Gedser Bürgern zur Verfügung   
gestellt wurden. Daher der Name.  

Nicole Kühr har tilbudt at hækle en mini-model specifikt til Juuls Museum. Et tilbud, foreningen med stor glæde tager i mod, også på vegne af turister.  
“Jeg er 31 år og bor i Østrig. Jeg elsker at rejse rundt med min mand, som arbejder i vindmølleindustrien som mekaniker og også fotograferer vindmøller i hele verden.               
I 2019 fik jeg chancen for at besøge jeres smukke Danmark og stødte på  jeres Gedsermølle. Allerede langtfra så jeg denne eksotiske, interessante bygning  og sagde  "Wow 
det ser fedt ud og så anderledes end alle andre moderne vindmøller, lad os se nærmere på den." Jeg fik at vide, at Gedsermøllen er en slags "moder til alle vindmøller".        
Da jeg er et kreativt menneske og elsker at hækle, blev ideen til et nyt  projekt født. Efter en masse research og mange fejl lykkedes det, og derfor vil jeg gerne invitere jer til 
at vise min egen lille Gedser vindmølle lavet af uldgarn.” 
Contact Nicole Kühr::  https://instagram.com/crochetheartart?igshid=OGQ5ZDc2ODk2ZA    
 
Nicole Kühr offers to crochet another mini-model specifically for the Juul’s Museum. An offer, we accept with great pleasure, also on behalf of tourists.  
“I am 31 years old and live in Austria. I love to travel with my husband, who works in the wind industry as a mechanic and also photographs wind turbines all over the 
world.  In 2019 I had the chance to visit your beautiful Denmark and came across your Gedser Wind Turbine. Already from afar I saw this exotic, interesting building and 
said "oh wow that looks pretty cool and so different from all  the other modern wind turbines, let's take a closer look at it." I was told that the Gedser Wind Turbine is a 
kind of  "mother of  all wind turbines". As I am a creative person and love to crochet, the idea for a new  project was born. A lot of research and many mistakes  finally            
allowed me  to do it, and therefore I invite you to show my own little Gedser Wind Turbine  made of wool.”  
 
Nicole Kühr hat das Angebot erhalten, ein weiteres  Mini-Modell für das geplante Juuls-Museum zu häkeln.  Ein Angebot, wir mit großer Freude annehmen.  
"Ich bin 31 Jahre alt und lebe in Österreich. Ich reise gerne mit meinem Mann, der als Mechaniker in der Windindustrie arbeitet und auch Windkraftanlagen auf der                
ganzen Welt fotografiert, weshalb unsere Reisen meist mehrere Stopps bei Windparks beinhalten. 2019 hatte ich die Gelegenheit, Ihr schönes Dänemark zu besuchen und 
bin dabei auf Ihre Gedser-Windkraftanlage gestoßen. Schon von weitem sah ich dieses exotische, interessante Gebäude und sagte: "Oh wow, das sieht ziemlich cool aus 
und so anders als die anderen modernen Windkraftanlagen, das sollten wir uns mal genauer ansehen." Mir wurde gesagt, dass die Gedser-Windkraftanlagen so etwas wie 
die "Mutter aller Windkraftanlagen" ist. Da ich gerne häkle, war die Idee für ein neues exotisches Projekt geboren. Nach viel Recherche und vielen Fehlern ist es mir 
schließlich gelungen, und deshalb möchte ich Sie einladen, meine eigene kleine Gedser-Windkraftanlage aus Wolle zu zeigen."  

2022-23.  Foreningsmedlemmer har bidraget med eget udstyr til  et            
el-museum og planlagt Café i ombygget stald. I baggrunden, ses  
blomsterudstilling og strandfund ved kunstner Ingrid Kristensen. 
 
2022-23. Association members have contributed their own equipment 
to the el-museum and a planned Café in the converted barn. In the back-
ground, flower exhibition by artist Ingrid Kristensen.  

2023. Det tyske ægtepar Graumann 
ankommer fra Gedser Marina for  
at se nærmere på søkortets Tårn-
symbol. Præsenteret for projektet, 
donerer de spontant 100 DKK. 

 

2023. The German couple              
Graumann arrives from Gedser  
Marina to take a closer look at the 
chart's Tower symbol.                      
Presented with the project, they 
spontaneously donate 100 DKK.  

 

2023. Das Ehepaar Graumann kam 
spontan zu Besuch. Die beiden              
Segler wollten das Turmsymbol der 
Segel-Karte genauer erkunden.  

Poster Print. 
PVM.dk 

Privatfoto, 1993 

2022-23. Das Museum nimmt Form an. Vereinsmitglieder tragen zur Ausstattung des Museums und 
Ausstellung bei. So wird u.a. einen Hochspannungsofen aus den 1950er Jahren von Ivan Heine 
Snedker gezeigt. Auch Küchenelemente und Herd „moderner Art“ für den geplanten Café-Betrieb      
wurden von Mitgliedern des Vereins gespendet.  

Im Hintergrund ist eine Blumenausstellung der Künstlerin Ingrid Kristensen zu sehen.  


